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réf. 38.24410.20 12V /[24V
Panneau de commande a 6 fusibles verre 6.3 x 82el pvith 6 glass fuses 6,3 x 32
Schutzpanel mit 6 Glassicherungen 6,3 x 32
6 interrupteurs 10A, 6 voyants rouge de signabsati6 fusibles 6,3 x 32 10A

6 switchs 10A, 6 red indicators, 6 fuses 6,3 xGA& 1
6 Schalter 10A, 6 rote Led fur die Anzeigung, 6h8itingen 6,3 x 32 10A

PLAN DE CABLAGE PLAN DE PERCAGE (ECH 1.1)

WIRING DIAGRAM DRILLING DIAGRAM (SCALE 1:1)

ANSCHLUBPLAN BOHREN PLAN (SKALA 1:1)
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Brancher les entrées +bat. avec un céable de 25mm
Connect the inputs +bat. with a wire 2,5mm?
Verbindern Sie +bat. mit ein Kabel von 2.5mm?2
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Fonctionnement

Les interrupteurs commandent les sorties
S1 S2 S3 S4 S5 S6 via les porte fusibles.
Un voyant rouge s'allume en position ON
Working : The switchs control the outputs

S1 S2 S3 S4 S5 S6 via the fuse holders.
A red indicator lights when ON

Lauf : Die Schaltern steuern die Ausgange
S1 S2 S3 S4 S5 S6 durch Die Sicherungshalter. O O
Die rote Led Blinken als die Kreise ein sind. v

* Les cosses de masse doivent étre raccordéed au
moins de la batterie en évitant les masses chassis.
* To connect direct to the - battery.

* zu verbindern mit dem — der Batterie.




